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Van-e szivetek emberek * . . .
Nem sajog-e, mikor a szeretet angya­

lainak rettenetes üldöztetéséről olvastok? 
Nem sajtol-e könyet szemeitekbe a fáj­
dalom, mit a hazájukból kivert, éhségtől 
elcsigázott, sápadt nők kínjain éreztek?

Hozzátok szólok emberek, kikel érző 
lélekkel áldott meg az Ur Isten!

Ti magyar asszonyok, kik gyermekei­
teket zárdában neveltettétek, hogy fogé­
kony, tiszta leiköket megnemesitsék és 
megóvjátok a világi förtelinességektöl; ti 
magyar leányok, kik a fehér lelkek gon­
dos" vallás-erkölcsös nevelésében tanul­
tátok meg tisztelni és szeretni a tiszta­
ságot, az ártatlanságot: álljatok össze és 
abból a határt nem ismerő nagy szere­
iéiből. mi a telketeket beillatozta, mivel 
a jótékonyság, az emberszeretet névtelen 
hősei körülöleltek, juttassátok most vissza 
belőle csupán a morzsákat, azoknak, kik 
csöndes, néma falak mögé, a névtelenség 
homályába zárkózva árasztották a világba 
a szereletet, tisztaságot s kik most haj­
lékukból kiűzve, csak durva szavakat és 
szükölködést hallanak.

Ti férfiak, kik e tiszta nevelés áldá­
sait élveztétek, ti férfiak és nők, kik 
gyölrő betegségben sínylődve felrengtetek 
ágyatokon és egy puha, könnyű kéz igaz­
gatta gyűrött vánkosaitokat, ez a kéz 
simogatta, hűsítette lüktető lázas homlo­
kotokat, a mi áldást, szerethet éreztetek 
ágyatok körül: adjatok vissza ebből most 
csak egy szemernyit!

Ha csak a morzsáit gyűjtjük össze 
szeretőiünknek: eleget adtunk.

A franczia kormány éhező apáczákal 
üldöz!

A könyek letörlésében a magyar nők 
szivjósága mindig előljárt; a szenvedők 
segélyezésének a lovagias magyar férfiak 
mi dig vezérei voltak.

A magyar nemzet az üldözöttek előtt 
mindenkor kitárta szivét, kinyitotta er­
szényét. Nagyon sok esel van erre, a mit 
minek itt mind felsorolni: emlékezzék rá 
vissza gondolatban mindenki.

A kölcsönös támogatás egyesíti az 
erőt.

A jótettnek mindig áldása van.
Szűz Mária a mi édes magyar hazánk 

védasszonya. Hozzá folyamodunk, hogy 
támogasson bennünket az üldözöttek se­
gélyezésében.

Kagyogó, fényes toli volna hivatott az 
eszme megpenditésére, de — bár gyönge 
‘óllal, erőtlen szavakkal van festve a 
gondolat, őszintén érzés fakasztotta a 
részvélteljes, fájó lélekből. Kérő hangon 
szól szerte a hazában , öleljétek szivetekre 

üldözötteket jó emberek!

Adjatok reá erőteljesen zúgó vissz- j 
hangot.

. . Van-e szivetek emberek? . . .
Adakozzatok! ... |
Nagyvárad, 1902. aug. 7.
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|
Adjuk ezeket a sorokat, mint egy j 

gyöngéd női lélek igazán nőies megnyi- l 
latkozásál és folytatjuk azzal, hogy ada- | 
kozzatok.

Miből?
Van-é szivetek emberek?
Nem a zsebre apellálok, hanem a 

szívre.
Humanizmusról beszéltek. Hol lakik 

a liberális gondolkozás ez uj bálvány- 
istene, a humanizmus?

A kórházakban talán? Menjetek be. 
Fehér kötős apáczák hajolnak a beteg 
felé. Az elhagyott betegek tanyáján? 
Menjetek be és újra apáczát láttok a 
mellett, kinek nincs ápolója. A családok 
szerencsétlenségei közepette talán? Ha 
beteg a családtag és kimerült a család, 
ismét olt az apácza. Mimién mosolygása 
a gyereknek, minden szeretele a férfinek, 
minden gyöngédsége a nőnek a családé 
— a betegség nyűge már közös az apá- 
czával.

lm lássátok, hogy a bálványotok csak 
hitvány mása a régi jó Istennek, s ha 
ti pénzetekkel, hatalmatokkal templomot 
emeltek, kórházat, menházat a bálvány­
nak, a humanizmusnak, az apáczák vi­
szik belé az Istent, a szeretetet, melyet : 
pénzetekért megvenni nem lehet s mely ; 
nélkül csak ellátás van, de nem ápolás. I

Hol lakik a humanizmus a ti bál- i 
ványtok a nevelés terén ? i

Nézzétek anyátok, hitvesiek, gyerme- j 
keitek arczát. Az a tiszta lélek, mely l 
onnan lesugárzik az apáczák nevelésé- ; 
nek eredménye s csak addig sugárzik le i 
onnan, míg a nevelés hatása a ti iro- : 
dalmatok gyümölcsétől el nem pusztul.

Munkás kérdés ma a társadalmi pro­
bléma? Hát melyik apácza dolgozik csak 
nyolcz órát naponkint. Alszik-e 4 óra 
után valaki a zárdában és késő este 
előtt térhet-é yugalomra? és a hosszú 
idő alatt egy pillanatra is vannak-é el- j 
foglaltság nélkül?

Ezek nem érdemlik a kenyeret?
Ha munkába kell állni a napszámos­

nak, hova tegye apró gyermekeit. Haj­
nalban láttátok talicskában, karon, ki­
hogyan, vinni a. sok maszatos, apró 
gyermeket. Viszik a Eresbe. Olt meg- : 
mosdatják, a zárda ruháját adják rájuk, 
a nagyobb és jómódú gyermekeket rá- ’■ 
szoktatják, hogy uzsonnájokat, tizórásu- ; 
kát oszszák meg ezekkel.

Egész nap tisztán jó levegőbe fel­
ügyelet alatt volt vézna munkásgye-

rek . . . jutalmul foszszuk meg őket haj­
lékuktól.

Mit folytassam tovább.
Más vallásnak támadásaira nem szó­

lok, hiszen csak az elfogultság szem­
üvegén át nézik az apáczákat, tiszta 
szemmel egyel se láttak még. De sok ez- 
rivel vannak magyar nők — nagy­
anyák és unokák, kik zárdában nőt­
tek fel.

Ezekhez szólok, van-e szivetek?
Ha igen! Úgy sziveitekből köritsetek 

bástyát ez önfeláldozó jó lelkek köré.
Hisz Francziaországban csak a ke­

nyerüket veszik el, itt meg hajigálják 
Őket sárral.

*

Egy magyar nyelven irt lap a leg­
undorítóbb rágalommal illette az apácza 
iskolákat.

Egy kaszinó kidobta a lapot, egy pár 
esperes kerületi gyűlés zúgolódott érte, 
de hol maradt a zárdában nőtt, undok, 
megszégyenített jelzővel illetett volt, zár­
dái növendékek ezreinek impozáns tilta­
kozása ?

Egy másik lap Iglóról hozott hírt 
hol az apáczák egy kis fiút halálra kí­
nozlak. Egy katholikus lap utána járt a 
dolognok és kisült, hogy Iglón nincsenek 
is apáczák, a dologból persze egy szó 
sem igaz és — és . . . hol maradt az 
illető lap rektifikálása és a hirkoholó meg­
büntetése ?

Ha a hirtelen zür-zavar pillanatában 
anyagi szükséget szenvednek is az ül­
dözött franczia apáczák, megleli a mód­
ját a franczia vallásos nép, hogy segítsen 
az ő hű szolgálóin.

Nálunk is nagyon elkel az ő védel­
mük és erre kérek adakozást a hála 
morzsáiból. — Adakozzatok!

A berlini szerződés revíziója
Szenzációt jelentetlek tegnap újból Ró­

mából. A szenzáczió természetesen külpolitikai 
kérdések körül forog és annyi jóakarat« ma- 
gyarázgatás kíséretében érkezett meg, hogy ha 
korainak igen, de lehetetlennek és czélsze- 
rütle nek épenséggel nem nevezhetjük. Olasz 
politikusok tudni vélik ugyanis, hogy a revali 
találkozáson szóba kerül a berlini szerződés 
revíziójának kérdése.

Természetes, hogy ez a revízió a Balká­
non beállott és ma is tartó számos zavarban 
leli magyarázatát, szükségességét pedig meg­
indokolja az egyes államok között létrejött 
különféle katonai egyezmény.

Az olaszok azt mondják, hogy nekik a 
b rlini szerződésből vajmi kevés hasznuk volt, 
vagy éppenséggel nincsen is. Akkor még nem 
érdekelte őket annyira az albánok sorsa, 
holott ma az olaszok itrperiálizmusa na-
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gjOü is szemet vetett rájuk. Ha tehát háborús 
kolliziókat ki akarunk kerülni — gondolják az 
olasz politikusok — sürgessék meg a revíziót, 
m-ly Oroszországnak épp -a olyan ing Tencziát 
biztosit Albániában, mint a monarchiának 
Boi'zriin és Herczegovmában.

Jakobinus eszevcszettség. .
Olyan hírt közölnek Parisból, a tne- ■ 

lyel egyelőre nem is hiszünk és csak a ■ 
legnagyobb fenntartással közlünk. Utóvégre | 
az ostobaságnak is vannak határai s ha i 
valaki szabadkőműves is, az őrült elva- 
kultöág bizonyos határánál meg kell ál­
lania akkor is, ha a boldogtalan Fran- 
cziaország miniszterelnöki székébe emelte 
a sötétben bujkálok kegye, neki szánván ' 
a franczia katholiczizmus hóhérságának i 
sem diadallal, sem tisztességes bukással 
nem kecsegtető szerepét.

Hírünk szerint Combes, a hírhedt 
papramorgő az őszi ülésszak kezdetén , 
törvényjavaslatot fog előterjeszteni, mely ; 
szerint senki meg nem keresztelhető ad- j 
dig. míg huszadik évét be nem töltötte. '

Nem hisszük a hírt, bármennyire rá- > 
vall is annak otrombasága Combesra. I 
Nem hisszük azért, mert nincs az a ka- 
tholikus pap, a ki egy ilyen törvénynek :■ 
engedelmeskednék s egyáltalán nincs az j 
a szabad gondolkozása, független, okos 
ember, a ki szülő létére e törvényt meg ' 
ne szegné.

Anglia elszigeteltsége.
Az s-ipol r.lsóházhti fí<?n-'p isméi külpo­

litikai vita volt. Az ellenzék támadta Salisbury- 
nak, a volt m'ni.-.zterekiöknek kti'politikáj át, 
mely alkalmas volt arra, hogy csakn- m az 
összes küíhat ilmakat elidegenítse Angliától. 
Figyelmeztették a kormányt az Európában végbe-’ 
menő uj alakulásokra, melyek Angliát teljesen j 
el fogják szigetelni. A< angol ellenzéknek sok- j 
Dm iga. van téli-:, hogy z angol állam- .
férfiaknak, a í ...utóbbi Időben nem szerencsés í

I 
a kezük a külpolitika vezetésében. Spanyoléi’- ' 
szagot Anglia teljesen elidegenítette magától i 
az amerikai háború idejében. Olaszország In- . 
polis miatt duzzog az angolra. Fnmcziaor dg- . 
gal minduntalan gyarmati konfliktusok vauim, j 
m g Oroszország, az örökös ellenség soha so ; 
volt jó vi z ínyben Angliával. Angliát a kettős­
szövetségei kívül, egy második szövetség, a ; 
latin népek szövetsége fenyegeti. Ugyanis An­
glia a spanyol és olasz érdekeket annyira . 
megbántotta a földközi tengeren, hogy ezek i 
most Francziaországgal szövetkezve akarják • 
Angliái sakkban tartani.

Honvédek és közös hadsereg.
f 

Újabban mind- féle rémhírek koringe ek . 
arról, hogy a honvédséget össze fogják oivasz- 
tani a kö ös hadsereggel. Megindult a hazafias 
panaszok árja, a melyek során azt a kifogást 
is felemlítették, hogy >a honvédség is épp úgy 
első vonalbeli haderő lesz, mint a közös had­
sereg*.

Hát ez a panasz részben már <késett, 
részben pedig alaptalan rémüldözés.

Elkésett annyiban, hogy a honvédség már 
régesrégen első vonalbeli haderő, teljesen egyen­
rangú a közös hadsereggel. Más államokban a 
honvédség olyan magasabb rangú népfölkelés- 
féle. vagy éppen nem más, mint a népfölkelés, j 
a mely csak támogatj i az első vonalbeli ren- i 
des hadsereget s csak külön parancsra inoz- i 
gósiltatik. Nálunk a honvédség első fűzbe fog i 
kerülni, az általános mozgódtáskor épp oly j 
létszámmal és épp azon időben fog kivonulni, | 
mint a közös hadsereg.

Valljuk meg: szégyen is volna, ha a mi l 
nemzeti hadseregünk a közösök háta mögött 
kullogna.

Ebből azonban következik, hogy a honvéd- ; 
ség okvetlenül szoros kapcsolatba jut a közös I 
hadsereggel. Innen van, hogy bár a honvéd- : 
ezredek önálló számozást kaptak, már a 14. j 
honvéd-dandár számozása a közös hadsereg ! 
után folytatólag következik.Tovább még nagyobb ' 
az egység: a honvédkerületek háborúban csak j 
hadosztályokat állí tanak fel, a melyek a közös 

hadtestekbe lesznek beosztva. Honvéd hadiéul 
nincs. Itt a honvédség alá van rendelve a kö­
zös hadsereg felsőbb parancsnokságainak, de 
nem mint alsóbb rendű, hanem mint a közös 
hadsereggel teljesen egyenragu, el ő vonalbeli 
sz rvezet. Viszont a honvédhadosztályokhoz a 
közös hadseregből osztanak be tüzérséget, vonat- 
cjapatokat, műszaki trőke’. — További kapocs 
a vezérkar közössége. Honvédt’sztek a közös 
hadseregnél és megfordítva teljesítenek szolgá­
latot. Közös a tábornoki kar és háború rs-tén 
közös a hadparancsnokság is.

Ennyi tehát megvolt a közösségből eddg 
is. Nem k vés, de azért egyetlen egy intézmény 
sem ártott a honvédség nemzeü szellemén k. 
Ha hiba volt valahol, az egyénben vdt a haj, 
nim a szervezetben.

A mi pedig a jövő alakulást illeti, az csak 
a magyi rság előnyével járhat.

A kö-.ös hadsereg vezetőségében kezdik be­
látni, hogy a német nyelv mindenhatóságával 
Königgrälz ml meg 1 h tett szaladni, de nem 
Ehetett volna pl. 1848 és 49 dicső győzelmeit 
kivívnunk. A bakát jobban lelkesíti egy ro­
pogós »Előre fiúk, magyarok vagytok!« mintha 
rid»'g »Vorwärts« czel biztatják.

E tekintetben már az új gyakorlati sza­
bályzat sokat en.-d, a mennyibe' megengedi, 
hogy figyelni ztel.E.eket vezénylés közben csak 
magyarul aujunk. holott eddig németül és mel­
lékesen magyarul ad tik. így pl. egy szaka 
ma a következő osztrák-magyar vezényszóra 
fog rajvonalb’ oszolni:

»Zug, Sc'-w. rralimc! Az erdőszél megszál­
lása! Erster Schwarm, a bokornál, ott jobbra! 
Zweiter Schwarm, itt a ■ödörbe! Dritter és 
vierter Schwarm, az erdészkkba!«

Több ebben a magyar, mint a német s 
már ez mutatja a haladás irányát: a közös 
hadsereg magyar részének el keli magyaro- 
sodnia.

A közös ezredekben dicséretes gondot for­
dítanak mindenütt a magyar nyelv tanulására. 
Tényleges tisztek, ha nem is magyarok, min­
dig szívesebben társalognak egymás közt is ma­
gyarul. Ha p dig kiüt a háború, akxor a száza­
doknál lévő tisztek túlnyomó többsége a bevonuló 
tartalékos tisztek miatt magyar lesz, a isikkel

Az apuska-
írta: Girardet Mária.

Az asztali lámpa fmyéiiél öl Jeanne usz- 
szouy hímzése fölé Hajolva. Finom trcz de éle­
se : elválik a Í>1 söiét kárpitjától. Mellette 
olt játszik tíz esztendős le.-.aykr-.j«; a szőnye­
gen elszórtan ii vernek bábuk, lapdá ", apró 
színházi lanb rkék. Ninette lopva néz fii any 
jára, mintha egy elhatározás érlelődött volna 
meg fejecskéjében és ehhez keresné a 
szavakat. Már egy néhányszor ak r : zőhui, 
de h .Ugatott. Végre aztán összeszed min­
den bátorságát és azt a kérdést intézi 
édes anyjához, amelyr - J .anne asszo iy már 
évek óta v rt:

— Anyám, az < d<-, apa meghalt?
— Nem, szivecském, szólt Jeanne asszony 

összerezzenve s felre teszi hímzését.
— Akkor hát tengerésztiszt ?
-— N in, de miért kérdezed ezt gy-me- 

kern. Beszéli n-ked valan. az édes apádról?
— Nem, de a mikor sétálni vol am, a 

barát. Ői íi a -'ti ő ől bess Mit derüknek 
van apuskáj , aki velük van, csa< Mimit) k 
nine- ; n ki meghalt az pja, Susannenak a 
pápája meg na yon, nazyop messze van egy 
hajón. Mondd, anyuskám hál az enyém 
hol van?

Jeanne asszony a két kezébe temette ar- 
czáí. Lelki szemei előli elvonult a k gyellen 

múltnak minden emléke; a fiatal szeretett férj. 
CíUpa gyöngédség és hűség; azután a sok aggod >1- 

‘ más hét, mialatt a szive tele volt bizoayU- 
i lansággal, inig aztán beköszöntött az elbagye- 
| tottságnak szörnyű bizonyossága. Akkoriban ő 
; mieden magyarázat nélkül menekült a ma­

gágyba; nem akart a férjéről tudni többé, 
csak leánykája’, ezt az ő egyetlen kincsét vitte 
magával. A napok múltak csöndesen, m nde .»;c 
az emlékezésé vol!, de Joanne óz vébo nem 
tért meg a nyugalom. Msgira maradt a kicsi­
kével <:s aggódva várta azt az órát, amelyben 
ez megokosüdva az apját fogja kérdezni.

Je .íme asszony ma-ánoz vonta gy< r- 
mekét, végigsimhotta annak hullámos haját 
és most szólt először hozzá úgy, mint egy 
felliőtlh i.-.

— Ninette, a le apád eleinte nagyon 
| sok f.'jdilmat okozott nekem s el kellett 

. hagynom őt. Akkor aztán úgy volt minden, 
mi i azeiőtt, ami lő t f rjhex mentem; csak­
hogy megvoltai te én édesem, én egyetlen vi­
gasztalásom.

— Sohasem fog visszajönni az én ap m ?
— Nem jöhet, miután én mentem el 

tőle.
— Es te., anyuskám, te sohasem fogsz el- 

, menni hozzá?
— N m, Ninette.
— Miért?
— Azt majd megérted későob, gyér- 

malom. Mo>l már eleget beszéltem neked 
erről; ha szeretsz, sohas m fogsz többet erről 

' beszélni.

I
Jeaune asszony határozó' t mozdulattal 

í vette elő újra a kézimunkáját; szomorú volt 
i a szeme nézése, de az ajka erősen össze volt
■ csukva.

Ninette szánakozva nézett az édes any- 
I jíra; nagyoi; .-'zer r-t volna többet tudni, egy 
i k csit beszél i még zpap.i.rói.1) tmiután ezzel bán 
l tóttá volna az édesanyját, hallgatott s elmerült
■ álmodozáséba s kép. e'.ődéseib-*.

Ezykor, egy áprilisi d lutánon, Ninettet 
elvitték Cimmp-E'ys-ebe. Nagy, mozgó virá- 

: gokként tűntek fel a gyér nekc oporiok: ró- 
: z ásan, fehér a; mind ott tolongott a méz s- 
i k .lácsárusok s czigány kocsik körül. Guignol 
: vonzotta a töm-g. t és a kicsi nézők ujjongva 

tapsikollak, amikor Paprika Jancsi űzte a maga 
b->10 .dós fréfá '. Nimí e szétbomlott hajjal, 

i rózsás szájacskával és ezüst kaczajj -I futko­
sott j .tszótársai kísér ‘tében. Ekkor egy id 

: gen közeled ti Nineltehez, aki már régebb idő 
' óta nézte őt.

—■ Jó napot, kicsi kisasszony! így szőtt 
Ninettehez. Szabid tudnom a nevét, kicsi 
hölgyecske ?

— Ds'courcelle Ni.tette vagyok.
Az idet.Áíi m■•gremegett, de aztán még 

b-Túlságosabban mosolygott, mint az imént, 
od ’ gyújtotta a kezét, amelybe a kicsike be­
ír cszpot*. a mázáéval. Az idegen aztán mefC-ó- 
kolla a kezecskét. Aztán kivett, a kabátja 
gomblyuk diói egy kis ibolya bokrétát, oda 
nyújtotta a gyermeknek és eltűnt, anélkül, hog' 
egy magyarázó szót szólt volna.

N nettének már nem volt többé kedve
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víUíA os p rczben sokkai hamarább lehet a 
p .r-.nc.-o magyarul megértetni. mint németül.

Vol1. Ik.lmunk tap« -iztal .1, hogy -gysz-Tü 
harczászati gyakorlatuknál is néme: ny ív­
ben kissé mindig gyönge tartalékos its á.. d- 
véért sürgős és fontos p ránc ok eg-sz soro­
zatát magyarul adták ki s esik am-.yu kér­
deztek ném tűi: »Verstand ?* »Jawohl!« 
f ielt az egész tisztikar, mert a magyar szót 
megértette mind.

Ha már ixy vagyunk békében még inkább 
u,.. teszünk háborúban. S a hadsereg czéija 
u'ó"égr.* mégis cak az, hogy a háborúra legyen 
készen.

E.-ér; biztos a közös hadsereg magyar 
részé > k i i öj >i l'. j m g.i.agyara-odása, a 
mi a v derö súlyát óriási mértékben fogja 
emelni s ezért nem kell félni, ha a honvédség 
és a közös hadsereg egymáshoz közeledni k. 
Abból csak a magyarság fog kikerülni győzel­
mesen.

összesen 119 gyermek, 
összesen 101 egyén. A 
Elh !Kuk: városrész k 
Óla vib, 26. Véred-V 
ban 17. Ilit éven alóli 
Julius i < oan 511

Elhalt 55 férfi, 46 
szaporodás tehát 

szerint:

IIŐ, 
18. 

Újvároson 39, 
lenczén 19, a kórházik- 
gyerm -k 42 halt el. 

gúny betee-l gyógy k zd- 
i ’k :*z orsz. betegápo ási alap Dühére.

A közbiztonsági ..llapot juius hónapban 
kivl giiő vol*. Lopás 49, sikkaszt -> 2, c niás, 
jog'a >0 ’’ ■j Oi ás, sz -mérem ell ni bűit' tt, 
szemér. m illeni vétség, hatóság elleni erőszak 

j n vol beje- 
< redményes, 28 

Ezeken kívül 
ügyészség el- 
megkertjséséro 

75 egyén; ezek

1—1, -ui,os t“.ti ■ rlés 3 
terítve. A nyomozás 31 esetben 
esetbe ■ eredménytelen volt. — 
nyomozás teljesilteluU kir. 
rend-lé-érc 16 más hatóságok 
106 esetben. Letartóztatva volt 
közül az iiieu»!r, s bírósághoz átlósért'tet t 14, 
eltoionczollatott 61. Kihágási feljelentés 287 

ebzárlat elleni 
miatt.

2 öngyilkosság

Városi közügyek.

Nagyvárad város közigazgatási bizott­
ságának illése.

N o várod város közigazgatási bizottsága 
!egn;;p: csütörtököm délután tartotta rendes 
h vi üléséi.

Beöthy L iszló főispán elnöklete alatt je­
len voltak:

Hinder Károly polgármester, Sipos Orbán kir- 
lanfelügyelő, Pfuhl Ágoston hely, pénzügyigazgató, 
Bordó Ferencz főjegyző, dr. Baróthy Ákos főorvos, 
Varró Domokos kir. főmérnök, Tóth Márton v. t 
ügyész, Lázár Márton kir. alügyész, Rádl Ödön, 
dr. Konrád Márk bizottsági tagok.

Az ütés megnyitása után felolvasták apol- 
gérmester havi jelentését, amelyből közöljük a 
következő érdekesebb adatokat:

A közegészségügy julius hóban Nagyvára­
di úgy áll.dácosságban, mint az előző havi 
álbpot-.-oz is viszonyitv , jobb volt. A fertőző 
betegségek c ak szórványosán, csekély szám­
mal ni-ökuxtr-k. A vörheny 11 esetben, 2 
hni.-ler-ss:.1; a hasi hagymúz 6 estiben, 1 
halálozással; n roncsoló toroklob 1, a nök- 
hurut 17, a kanyaró 1 esetb-u fordult elő, bá­
lák z -.s nélkül. — Született 64 fin, 55 leány,

fcltolonczollatott 61.
esetben tétetett, tulnyonaólag 
kihágás, valamint csavargás és koldulás
2 véletlen szerencsétlenség, 
történt.

A közadók julius havi bevétele —bár 2797 
korona 91 fillérrel kevesebb kincstári adó fol-t 
be, mint a múlt év hason időszakában, — a 
fnforgó viszonyokhoz képest elég jónak mond­
ható. Befolyt:

kincstári adóban — —■
kamatban — — --- 

betegápolási pótadóbari —
kamatokban — —

hadmentességi dijakban —-
kamatban — — —

bélyeg- és jogilletékben —
kamatban — — —

iparkamarai dijakban — 
tőzsdebérben — — — 
fegyveradóban — — 
gazd. cselédpénztári járulék

összesen: 29039 »

kir. adóhivatalba

23666
499
676

1
83

1
268

12
3639

61
54
74

kor. 75 fill.
61 »
54 »
55 »
30 »

54
62
50

50 »
~Tö~~™

szállit-mel y összegek a 
latiak.

Törvényhatósági uíadóban 1888 
íiliér. k inaiban 10 kor. 67 fillér folyt

Julius hó folyamán kiadatott 
igazolvány, megszűnt 8 iparüzlet.

A j> leütést tudomásul vették, 
adók nemleges jelentéseivel együtt

K 0 m á rom vár meg vének az
megrendszvhályozása tárgyában pártolás 
gett. megküldött feliratát egyszerű; n tudomásul 
vették s utasították a főjegyzői, hogy a ta­
pasztaltakhoz képes, az ovi jelentésben emlé­
kezzék meg erről.

21

a

kor. 62 
be.
uj ipar-

szak elő

automobilok 
vé-

A helyettes pénzügyigazgató elő erjeszté­
sére 11 ezer korona adóhátralékot leírtak.

Még több adóügy elintézése után az ülés 
véget éri.

Gömbök a levegőben.
Nagyváradon és másutt. --

Egy német tudományos intézet érdekes 
kísérletezések, t rendez a jövő héttől kezdve 
Európaszerte. A kontinens minden részében a 
levegő nr.g.is re egeinek ml gsége, víztartalma 
és egyóbb fizikai tulajdonságainak megismeré­
sére szoigíilnJ; a oagj szabású tudományos 
ekszperimei látások, melyek ügyében most a 
bdögymimsz'. r fontos re-deleter, küldőt* Nagy­
várad városának és az or mA; összes törvény­
hal óságainak.

Az»1 srmiauti-ch Observatorium Reinickens- 
d if bei Berlin« czimet viselő porosz tudomá­
nyos intézet augusztus 14-étől, csütörtöktől 
kezdve, minden hét csütörtök napján, Európa 
több államíina'. számos pontján, így Magyar­
országon is megfelelően fölszerelt, lé.'.ömböket 
bocsájt föl, hogy azok segélyével a magasab­
ban fekvő légrélegek összetételéről, fizikai 
tu 1 a jd on «ágai ról ism e rét eke t szerezzen.

A léggömböket a különböző helyeken egy­
szerre bocsájtják föl s azok belül sajátságos 
szerkezetűek. Egy olyan óra gép van minden 
léggömb belsejében, mely minden peresben 
mutatja a légróteg magasságát, egy másiic az 
úgynevezett termograf pedig a melegséget 
mér', egv harraad'k a levegő vi’Ui taimat, 
nedvességét, úgy, hogy a léggömb megtanít, rá 
hogy a légréteg bizonyos pontján bizonyos 
magasságban mennyi a levegő hőtart Ama, 
víztartalma, és egyébb fizikai tulajdonságai.

Nagyon fontos dolgok a kísérletezések si- 
kerültsége szempontjából, hogy ezeket a lég­
gömböket, melyekei tudományos néven Szimul­
tán féle léggömböknek neveznek, hogyan kezelik 
azon » helyen, ahol alászállottak a földre. 
Erre nézve tartalmaz utasításokat az a belügy­
miniszteri rendelet, mely tegnap érkezeti meg 
Nagyvárad városához.

A kezelés módja a léggömbök természeté-

játszaui, vonakodott követni pajtásnőit. Min­
dig az al -gén előkelő urra kellett gondolnia 
e.-, különösen csudálatosmik az teiszett neki, 
ho>y neve oíy éiéíi« b myoaiással volt az ide­
genre. Szüntelenül maga e ő t Iáit;: annak kék, 
méíabus szemeit. Egy rég elhalványult, emlék 
écT di fel benne Az eltűnt múltban mintha 
már buta voi a ez az urai. Hirtelen keresztül 
villant rajta a gondolat: hátha az az ő apus­
kaja? A legközelebbi napokban megerősödött 
benn a tiszta, bizío--- meggyőződés, hogy az 
idegen az ő apuskája volt. Kélségkivül, most már 
emlékezett a vonásaira. Leírhatatlan megha­
tottság vett erőt rajta. Újra megakarta őt ta­
lálni és most minden nap kereste a sétálók 
közt.

A nevelőnő látta a találkozást. Amint haza 
érl«k, elmondta az élményüket. Ninette egyet- 
l"n szót s-m szólt édes anyjának erről a ta­
lálkozásról. Jeanne asszony nyugodtan hallgatta 
meg a uevelőnőt; titokzatos aggodalom meg- 
b< rzoi ;iitta. Titkon félni kezdett az apjától, 
al<i m-gőrizeU magának minden jogot. A 
nyoglr!ankodó angol leánynak megp ran- 
csolta, hogy Ninettet sohase vigye többé a 
t’hampg-Eiys^psijg,

Másnap már megváltoztatlák a séta utat 
Ninette síri. Remélte, hogy megint meg­
láthatja az idegent. Ezután már csak egyet 
ip,; álom töltötte be egész lényét, meg 
akarta találni az édes apuskát, megbódí- 
L'iiii a szeretőiét és visszavinni őt a marná- 
ö°z. Szelíd, jóságos szemeivel az nem lehet 
i’os-z ember.

Ninette csakugyan nem jutóit el többé a 
Champs-Elyséesbe; nem látta többé az idegent, 
akines az ibolyáit pedig oly jól megőrizte. 
Aggódó vágya úgy látszik telj siíhetetlen volt. 
Az. ő anyuskaja tovább él majd szomorú 1.1 és 
•gyedűl és ő, Ninette egy kicsi’ ?, epátlan 
leányka murád. A gyermek már szenvedni 
kezdett titkos bánata miatt Orczái. ajka el­
vesztettéi« rózsás színüket; már nem kereste 
fel játszótársait, vidám kaczaja nem verte 
fel a t ázat. J anno asszony nyugtalankodni 
kezdett és gyalran kapták meg aggódó halál­
sejtelmek.

Elhívta az orvost, aki nagy mértékben 
vérszegénynek mondta a kicsikéi. »Sokat kell 
sétálni’; órákat kell itiuii töltenie a friss le­
vegő , legalább látszólag mindig a kedvében 
kel) járni*.

Bár mindenben teljesítették az orvos ren­
deletéit, Ninette még sem gyógyult meg, mind 
halványabb és gyengébb kit. Vo;re elérkezett 
a nap, amelyen lábacskái megtagadták a szol­
gálatot, nun akarták többé hordani kicsi 
úrnőjüket. Ekkor befektették ágyacskájába. 
Az orvos azt tanácsolta, hogy vigyék Ar- 
cachoíiba.

A leányka sírva fakadt. Elhagyni Párist! 
Hi zen akkor örökre le kell mondania álmáról. 
Az orvos fakgatta, hogy miért rém akar ni­
menni.

— Mi* óhajtsa? Anyuska mindent meg­
tesz, amit csak akarsz, úgy-a, nagyságos asz- 
szonyom ? Ezzel Jtatitiehoz fordult; tz helyes­
lőig bóh’ tott.

— Miud nt ? susogta a kicsike. Es remegve 
cmolkedcí; fel fekhely -. ről, Mindoat? — Igaz ez, 
anyuska?

Jeanne asszony lehajolt gyermekéhez.
Ekkor Ninette, anélkül, hogy felemelte 

volna a tekintetét, mintha megijedne a hallat­
lan kérés miatt, amelyet ki akart ejteni, halk, 
de határozott hányon szólt: »Látni akarom 
apuskát. Nem akarok elutazni, amig apuskámat 
nem láttam.«

Jeanneból, ki halványan és mozdulatlanul 
állott, mintha az élet is kiszállt volna; kétség­
beesetten nézeti a gyermekről az orvosra. Az­
tán lerogyott egy székre. A gyermek makacs 
tekintettel követte.

— Látja, szólt panaszos hangon, anyuska 
nem lesz minden!, amit kívánok.

— Igaza vau a kicsikének, szólt az 
orvos komolyan; nagyon igaza van. En régi 
barátja vagyok a családjának nagyságos 
asszonyom, engedje meg, hogy a Rue 
d’Autinba . . .

Jeanne asszony még néhány perczig hallgat ott, 
aztán nézte az izgatott törékeny leányt, az áttetsző 
arczocskát. Elszánt arczczal elvetette magától a 
büszkeséget, ezta zárat,mely lecsukta szivétésmeg- 
adta beleegyezését. A gyermek pedig vidámen 
tapsikolt: már is megfestette halvány pír az 
arczát. Az anyja és leánya aggódva várták a 
szivük igatottan vert.

Ekkor — léptek hallatszanak a lépcsőn — 
a’cseniő megszólal — az ajtón — kopognak. 
Az idegen olt áll a küszöbön és nézi a két 
lényt, aki ciak az övé. A megbánás fájdalmas
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tői függ. Vaunak olyanok, amelyeket a leesés 
pontján valamely élőfához kötnek, máskor 
meg esőtől elzárt helyen kell elhelyezni és 
persze gondosan ügyelni arra, hogy a benne 
levő készülék, vagy a külső részén látható je­
gyek épségben maradjanak. A gömböket a löl- 
eresztés alkalmával különböző jelvényekkel 
papírral, selyemmel, vászonnal jelölik meg, 
melyeket szintén épségben kell tartani a meg­
találónak.

Aki egy ilyen léggömböt, amelynek leesési 
helye persze mindig bizonytalan, felfog és azt 
az utasítás értelmében gondosan és szaksze­
rűen megőrzi, azt a fönt említett tudományos 
intézet húsz márkáig terjedő jutalomban ré­
szesíti azonkívül, hogy az illetőnek kész költ­
ségeit is megtéríti. A föltalálónak a léggömb 
fölfogás helyéről és pontos idejéről táviratilag 
kell értesítenie a kísérletezést rendező porosz 
tudományos intézetet.

A rendőrség a belügyminiszter rendeleté­
nek úgy tesz eleget, hogy a lakossággal hirdet­
ménynyel és dobsző utján közli azokat a tudni­
valókat, amik o nagyszabású tudományos kísér­
letezések sikere érdekében a léggömbök 
gására vonatkoznak.

Mert kivált nálunk Magyarországon 
sajnálatos tény, hogy nemcsak a nép 
de még az intelligens közönség jó részének 
sincs az efféle tudományos kísérletezések ér­
téke és becse iránt megfelelő érzékük.

plomokban a boldogult nagy halott lelki üd­
vösségéért ünnepélyes requiemek tartassanak.

A váradi egyházmegye kér. katholikus 
hívei az elhunyt főpásztor iránt érzett kegye­
letüknek, szeretőtöknek és hálájoknak adnak 
kifejezést, ha a holnap délelőtt 9 órakor tar­
tandó requiemen minél számosabban lesznek 
jelen és ájtatos imáikba foglalva anyaszent- 
egyházunknak éltében eme nagy apostolát, 
kérik a Mindenhatót, hogy adjon örök nyu­
godalmat a nagy léleknek, ki egy hosszú elten 
át az örök igazságnak oly nagy harezosa, 
egyházunknak és hazánknak oly nagy dísze volt.

Requiescat in pace!

id iMtm'ATO.
Régészeti és történelmi muzeum. (Schlauch-park) 

nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától tel 
1-ig és d. u. 8-6-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d- 
u. 8—5 óráig 20 krért. Más Időben 60 kr.

ma

fölfo-

bizony 
fiainak,

ÜJD0NSAG0K.

Dr Schlauch 'Lőrinc».

lelke megvált földi
Schlauch 
porhüve-

széküresedés alatt a 
káptalani helytartó,

káptalan 
mint az

Holnap lesz harminczadik napja, hogy ál­
dott emlékű bibornok-püspökünk, dr. 
Lörincz nagy 
lyétől.

A püspöki 
által választott
egyházmegjei joghatóság birtokosa, az egyházi 
törvények szellemében elrendelte, hogy e na­
pon az egész egyházmegyében a plébániai töm­

gyér

meg- 
Heves

érzése szorította össze a szivét. Hány éven át 
nélkülözte ezt az asszonyt, ezt a 
meket ?

— Apuska ! — ujjongott Ninette.
Feltárja karjait, hogy az idegent 

ölelje. Ez letérdel az ágyacskája elé.
izgatottság vett rajta erőt és elrejti arczát a 
fehér takaróba.

— Anyué. jer hozzánk I
Jeanne közelebb jő. A féifi felemelkedik, 

szívélyesen, bensőséggel, lehorgasztott fejjel kér 
bocsánatot. Eiy darabig aztán mély csend 
honol a szobában. Ekitcr megszólal az édes 
gyermekhang: »Bocsásd meg a mi vétke nket, 
mikrpeu mi is megbocsátunk az ellenünk vét­
kezőknek ...»

Ekkor Jeanne legyőzve, » férje 
suttogja s oda nyuj'ja neki mind a két

— Kedvesem, suttogja a férj,
hogy mindeztéletein 

a sok 
tudni?

az

nevét 
kezét, 
egész

ném lesz elegendő, 
hibát jóvá tegyem. Fogsz felejteni

* Templom szentelés. Több mint 200 éve 
áll fönn a Széchenyi-léren a 
templom, melynek b. e. dr. Schlauch Lőrinc/, 
bibornok, váradi püspök volt 
sohasem feledkezett meg 
száma miatt — szegény viszonyok közt élő 
egyházról. Felejthetetlen bibornok-püspökünk 
meghagyta még életében, hogy e templom, me­
lyen az idők nyoma már alaposan meglát­
szott, telj-sen renováltassék. Minthogy az át­
alakít ssal és kijavítással már teljesen készen 
vannak, az egyházi elöljáróság f. hő 10-ére, 
tehát a legközelebbi vasárnapra ki tűzte a 
most teljesen rendbehozott csinos templomnak 
ünnepélyes megoldását illetve felszentelését, a 
mely ünnepélyre ezuon hívja fel az egyház 
elöljárósága a hívek figyelmét. Az ünnepély 
kezdete reggel 8 órakor, az ünnepélyes szent 
mise pedig 9 óra után.

♦ Uj egyetemi tanár. A király, mint a 
hivatalos lap tegnapi száma közli, a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter előterjesztésére dr. 
Daclay Jenő tudomány-egyetemi magántanárt 
és a magyar nemzeti muzeum őrét a József- 
müegyeh-men üresedésben levő állattani tan­

rendes tanárává a szabály­

gör. kath. ruthén

a kegyura s ki 
e — hívei csekély

* Személyi hir. Beöthy László főispán 
visszautazik családjához M-iző-Telegdra.

11,000 korona adó törlése. Nagyvárad 
szék nyilvános 
szerű illetményekkel kinevezte.

* Kossuth születésének 
dulója Nagyváradot 
mozgalom Kossu'h
minél általánosabb megünneplésére. Nagyvára­
don a 48 as párt 
nemzeti ünneped 
koly Tamás a párt
9 ikére (szombat d. u. 6 órakor) hívja össze 
a párt tagjait, hogy az ünnep részleteit meg­
állapítsák. Mint értesülünk a párt egyszersmind 
szí is kör i agitácziót fejt ki, az évforduló si­
kerének érdekében s úgy a szabadelvüpártot 
mint az egész város polgárságát bevonni óhajtja 
az ünneplés keretében. A párt nagy lelkese­

♦
város polgárainak az adóját, különösen a ré­
gebbi időben, tdég lanyhán kezelték az erre hi­
vatottak. így aztán rengeteg adóhátralék gyűlt 
Össze, aminek a behajlása által megtámadják 
az adóhátralékosok egsziszteacziáját. Igen sok 
ilyen hátralék el is vész idővel. Néhány évvel 
ezelőtt már leirt a közigazgatási bizottság 
mintegy 30,000 korona régi adóhátralékot- 
Tegnap ismét ilyen nagy munkát végzett Nagy­
várad város közigazgatási bizottsága, Pfuhl 
Ágoston hely, pém-ügyigazgaió előterjesztésére 

adóhátralékot, 
a leghelyesebb

tizenegyezer (11,000) korona 
mint bevehetetlent törölt. Ez 
eljárás, mert nincs semmi értelme annak, hogy 
óriási bevehetetlen összegek követelésként sze­
repeljenek. így tudnak aztán olyan óriási hát­
ralékot kimutatni a 
az elmúlt évben is 
igazgatóság.

* A vasárnapi

város terhére, mint 
hangoztatta a pénzügy

századik évfor- 
Országszerte megindult a 

születetési évfordu lój írnak

vezérférfiai igyekeznek a 
fényessé tenni, miért is Szo- 

agilis elnöke folyó hó 
hívja

Apuska! — kiáltja Ninette.
a gyermekhez fordul.

Apuska, ismételte újra, mintha ki­
mondhatatlan örömet érezne e szónál.

A lemenő nap utolsó sugarai beragyogták 
a szobát, amelyben J anno oly sokat szenve­
dett. Most már szebb jövő nyílt a szivében; 
elrejtve fakadtak a szerelem uj fiatal hajtásai. 
És a f-lesége szeméb n Georges az elmúlt 
régi napok sugarait látja.

Ez

* A vasárnapi munkaszünet ki terjesztése. 
A Magyarországi Katholikusf Egyesületek Orszá­
gos Szövetsége az 1901. évben tartott Második 
Országos Katholikus Nagygyűlés megbízásából 
azon kérelemmel járul a képviselőház elé, hogy 
as 1891: XÍII. törvényczikket revízió alá vegye 
s azt a következő pontokban módosítja. A 
munkaszünet ne csak a vasárnapokon és Szent 
István király napján legyen kötelező, (1. §.) 
hanem pl. a német birodalmi munkásvédel- 
raezŐ novella (Arbeiterschulz-novelle 1901.) 
mintájára, legyen kötelező a kereszténység főbb 
ünnepein is; ilyenek gyanánt tekintendők leg­
alább is: Karácsony, Újév, Űrnapja, Nagybol­
dogasszony és Mindszentek ünnepei. A vasár­
napi munkaszünet a gyáriparnál az eddigi 24, 
óra helyett (2. §.) hosszabbittassék meg 36 
órára, szombat este 6 órától hétfő reggel 6 
óráig, oly kivételes 
eszközölhető, legyen 
féltől éjfélig számítandó.
pékén, úgymint: Karácsony, Husvét és Pün­
kösd kettős ünnep-in 48 órai munkaszünet biz­
tosíttassák. Az 1891: XIII. t.-cz. 4. § a úgy 
módosíttassák, hogy azon iparnemeknéí, me­
lyeknél az ipari munka vasárnapokon is végez­
hető, kö'eles legyen az illető iparüző az ezen 
munkánál alkalmazott munkások felváltásáról 
gondoskodni. A vasárnapimunkaszünet terjeszt- 
tessék ki a kereskedelmi alkalmazottakra is. 
Az istentisztelet idején a mezei munka 

; teljen.
* Egy bazilika romjai Pólábun. Récsey 

i Pál dr. magyar régiségbuvár a Hotel 
' épületében egy a <t

ban épült bazilika romjaira bukkan!, 
tett romok padlózatán a kor művészetére jel­
lemző mozaik képek Iá'hatók, melyek kieme­
léséről a bécsi műemlékek bizottsága gondos­
kodott.

esetekben, ahol ez nem 
a 24 órai szünet éj- 

A sátoros üane-

i

i
3

azt 
déssel készül a magyar szónoklat varázsereje 
mesterének, szabadságharczunk legkimagaslóbb 
vezérének születésnapját megünnepelni.

* A német császár Waldeck-Rousseaurói 
és Morganrói. A német császár, mielőtt északi 
u'jára indul', Morgant, az amerikai trusztki- 
rályt fogadta, Norvégia vizeiben pedig a jaki­
ján Waídeck Rousseau, volt franczia miniszter­
elnököt és nejét látta vendégeiül. Waldeck- 
Roussauné most egy barátnőjéhez intézett 
levelében leírja ezt a látogatást és a többi kö­
zölt azt mondja, hogy a német császár az ő 
férjéről úgy nyilatkozott, hogy most ő a leg­
ügyesebb államférfin Európában. Ha Waldeck- 
Rousseau — tette hozzá a császár — monarchia 
miniszterelnöke lett volna, olyan maradandó 
nevet szerez magának, mint Richelieu, Bis­
marck, és Gladstone. Morganrói a német csá- 

í szár azt mondta, hogy nagyon elbizakodott 
ember, aki azt hiszi magávól, hogy a világot

‘ trösztjeivel át fogja alakítani. Igaz, hogy a 
j körülmények kedveznek Morgan terveinek és 
í fel tudja azokat használni a maga czéljára, de 
í könnyen lehet, hogy ezek a körülmények a 
t jövőben ellene fordulnak és összes alkotásait 
í tönkre teszik. Látszik ebből a nyilatkozatból, 
| hogy a német csiszár helyesen lát és nemigen 
i bizik a trustok jövőjében.

] * Felakasztotta magát. Győri Gábor föld-
mivelő Bihar-Tordán már régebben életunt volt; 
ösmerősei előtt sűrűn emlegette, hogy terhére 
van az élet s elpusztítja magát, ügy látszott 

■ azonban, hogy a sok kérésre elállott szándéká­
tól. De a következmények ezt megczáfolták. A 
napokban halva találták. Egy mestergereudán 
függött az élettelen test. Mig távol voltak hozzá­
tartozói, felakasztotta magát.

* Névváltoztatás. Csele Jenő székelyhídi 
születésű búd pesti lakos vezetéknevét »Szí- 
g‘.‘ti«-re változtatta.

szüne-

Gentral 
ereszténység első századai- 

Az emli-



4uába ugrott

Igazságszolgáltatás

Petróné utolsó vallomása.
gyilkosság hősnőjét Bartha 
bíró ismételten kihallgatta, 
Petróné fontos vallomást telt.
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valami égő vágya támadt, menni, 
arra a csillogó, moajló utczára, megnézni 
az élet odakünn.

Amint tovább tovább gondolkozott, 
megállapodásra jutott, hogy megszökik.

hivatalos 
elfog;? dir?.
Az angol

mikor Láng miniszter lett, az 
utódjául. Teme-

vidik egy bo­
téit Muki fiával

5

Öngyilkos egyetemi tanár. Szenzácziós 
öt:, -.ilkosság történt szerdán délelőtt a Győr 
közelében levő Csatiak községben. Dr. fíáth 
Zoltán, czimzetes egyetemi nyilvános rendkí­
vüli tanár, a ki a nemzotgazdaságtan tanszé- 
jj t töltötte b‘ a kassii jogakad'mián, anyja 
villájában, hol szabadságidejét élvezte, na g- 
l(Vi> m .gát és szörnyet halt. Hogy mi vitte a 

mnárt erre a végzetes lépésre, ma még 
hi< ...yosau nem lehet tudni, de hozzátartozói 
az: niondjál, hogy dr. R ali neuraszténiában 
szenv.delt és ez a súlyos idegbaj annyira ha­
tot' re.1, hogy végső elkeseredésében fegyv rt 
fordított maga ell n. Ráth Zoltán a közgazdá­
sz i, i. és különösen a statisztika terén 
l{, .’.tolánosan elismert tevékenység =t és 
fe, I társad-dini és politikai téren is 
szer-pe- ját-zoD. í’i irta meg legjobb 
köevvét Magyaror. zág fitatisztilíájának. 
utóbb i 
térni kathedrán őt emlegették 
lés-' pén'eken lesz Győrött.

‘ Egeően szomjazom. A 
zsebü tekintetes ura érettségit 
felrándult a fővárosba.

Apa és a fiú családi konferenczián határozta 
(... hogy a Hungáriába szállanak s valóban este 
y-kor tanyát is ütöttek a 41. számú jól bútorozott 
szobában.

Az apa aki nevezetes éber alvásáról, fáradtan 
szitkozódva czibálta le izzadt gallérját, a még 
rajta lévő egyetlen nappali ruha darabot s csak­
hamar »zajos álomba« merült.

A fiú egyedül hallgatta a város mormolását s 
vágya támadt, menni, menni oda 

milyen

fejtett 
azon- 
nagy
kézi-
Leg-

egye-

ir- 
k- 
dt 
ö-
ő 

T 
k- 
lia 
dó 
is- 
tá- 
jtt 
;ot

és 
de
a 

aít 
>ól, 
jen

arra a 
Lassan, 

folyton apja ágyát figyelve igyekezett az ajtó felé 
s oda tévedt a vízvezetéki csaphoz, 
megő kezekkel, de nem nyilt, hanem 
mormoló vizár.

Az apa felrettent: Mi az ?
A fiú megrémültén válaszolt, 

szomjazom !

’ 18 forintért inegakart halni. Gávos 
Ilié aradi oláh ember még tavaszszal átjött 
Biharmegyébe dolgozni. Télire valót akart be­
szerezni s össze is takarított 18 forintot. Va­
sárnap azonban bement egyik nagypiacziéri 
kétes hírű korcsmába, ahol csakhamar akadt 
czimbora. Addig itatták, míg berúgott s akkor 
elszedték a ruháját és a megkuporgatott pén­
zét. Mikor mámorából kijózanodott nem volt 
csak 20 fillérje. Bubánatában ezt is kötélre 
szánta. Vásárolt egy ujjnyi vastag kötelet s 
leballagott a Városligetbe. Egy jókora faágat 
szemelt ki, a melyen elbúcsúzik ez árnyék vi­
lágtól. Már ég és föld között függve verte össze 
a bokáját, amikor az őrszolgálatot teljesítő 
rendőr észrevette és kiszabadítván »függő hely­
zetéből«, visszaszállította az elkeseredett em-

Kö- 
rendőr megaka- 
pihenőre beszál-

Id­
olt; 
éré 
«itt 
ká- 
. A 
dán 
sz<á-

visszaszállította az 
bért e siralom völgyébe. Később pedig a 
fitosba akart ugrani, de a 
dályozta a fürdést s egy kis 
litolta a rendőrséghez.

* Rejtélyes kőd .bálók 
pókkal ez lőtt hírét adtak a 
a F rencz-utcza 19. számú ház udvarán nagy­
váradi mintára, éppen mint évek előtt nálu ik 
az Úri utczán záporban hull a kivics. Első 
pill, uatban az ugorka szezon torz szülöttjének 
hittük a hirt, de újabban megerősíti a fő­
városi sajtó. S csodálatos a fővárosi rendőrség 
ép oly tehetetlen a furfangos kődobalókkal 
szemben, mint a mienk volt annak idején. S 
megindullak a találgatások s újabb és újabb 
Verziók m. rüínek föl a különös rejtély magya­
rázatára Di mindhiába török magukat rend­
őrök, hipnotizőrök s más ogyébb őrök, a zápor 
csak hull, hull j g a Ftfcincz-ulczán tolong a 
kiváncsi nép.

llsra mint komoly jelöltet emlegették 
Mórt. Jókai azonban ma a pesti lapokban 
lalkozu.ut telt közé, melyben kijelenti, 
Széli miniszterelnök v le <■ ? ügyben soha 
értekezett é-s ez állást nem tartja általa 
gádhaióuak. Ezzel valószínűleg befej oődik

vita 
először ?
gazdájuk

* Jókai czáfolata. A Vadnay Károly ha­
lálával megürült hivatalos lap szerkesztői á'- 

Jókai 
nyi- 

hogy 
nem 
elfő­
sz a 

is»már-már elkeseridnttó válni 
melyik laptól sült ki ez az 
Kacsáknak rendes ti nem 
akadni.

Jókai czáfolata igy haugzik;
Ama hírlapi közleményt, mely szerint 

Széli Kái:-úti mini ztorelnek ur a Vaduay 
Károly u:An üresen mar .dl szerkesztői állásba 

szándékozik behelyezni s eziránt ve­
lem lár.;yalt és megállapodásra jutott volna: 
siet k rnegczáfolni. A miniszterelnök ur ve­
lem e tárgyról sohasem beszélt, se velem 
mt’gáliapodá ra nem jött, minthogy az emlí­
tett 
lain

*

állást nem is tarthatnám álta- 
■ói-ak. — Dr. Jókai Mór.
koronázás. Londonból írják: 

Az udvarhoz ..« z I álló körökben azt beszé ik, 
hogy Edvárd király azért siettette a koroná­
zási, mert, ha kor mázallanul halna meg, neje, 
Alexandra királyné nem kapná meg az 
államtól az özvegyi évjáradékot, mely 100,000 
font sterlinget tesz. A koronázásra a király 
külön hord zéket készitíetett, mely hasonló 
ahhoz, a melyen a pápát viszik a Szí. Péter 
templomba. A Westminster apátságban, 
a koronázás les?, igaz sok 
mar dni, mert a p rek nagy része már 
utazott Londonból. A királyi főkamarás, 
a templomot mégis megtöltse, táviratilag 
hivía a koronázásra a 20.000 nél több 
ságu városok polgármestereit. Ghonmel 
szági város polgármestere ezt válaszolta 
kamarásnak;

— Nem kérek és nem fogadok el 
hívást a koronázásra.

* Than Károly kitüntetése. A hivatalos 
lap tegnapi száma közli, hogy a király a sze­
mélye körüli miniszter előterjesztésére dr. Than 
Károly íőrendidázi tag, budapesti nyilvános 
rendes egyetemi tanárnak, a tudományosság 
terén szerz-tt kiváló érdemei- elismeréséül, 
a Ferencz József-rend nagy keresztjét adomá­
nyozta.

* Elhalasztóit közgyűlés. A nagyváradi 
tisztviselők fogyasztási szövetkezete f. hó 7-én 
tartotta volna meg rendkívüli köz yülésél. A 
tagok azonban rendkívül csekély számban je- 
j mtek meg, miért is dr. Beöthy László főispán, 
szövetkezeti elnök a közgyűlés megtartását 
ugyancsak e hó 21 ik napjának délelőtti 11 
órájára halasztotta, amikor is tekintet nélkül 
a tagok számára, meg fogják tartani az elöoök- 
igazgató választó közgyűlést a vármegyeház 
kis termében.

* Vérfürdő Fehéregyházán. Borzalmas­
esel történi tegnapelőtt Fehéregyházán. Vere­
kedés közben három emberélett esett áldozatul 
s több suiyos testi sértés történt. Latkin Fe- 
reticz, Miszter Adám, Szvinák Pál és Bosner 
Jakab együtt voltak aratni s a rész termést 
együtt rakták össze a szérüskertben, hol el­
csépelték. Tegnapelőtt f jezték be a cséplési 
munkát, m-lynél jelen voltak az illetők felesé­
gei is. A búza szétosztása alkalmával azon- 
bto az emberek összevesztek. E őbb csak szó­
váltás történt, d: később azonban lettiegességre 
került a dolog, s mivel másként nem birtah 
egymással bicskákkal támadtak egymásra. A 
vér láttára az asszonyok is beavatkoztak a 
dologba, s kt ! i » «aját férje védelmére kelve, 
sarlónkat és vasvillákkal támadtak az ellen­
felekre. A szörnyű verekedésnek csak akkor lelt 
vége a mikor Latkin Ferancz halva es<<i ös-ze 
Szvinak P l ! és-zu ása ált 3 s mint látván Lat- 
kimié, a ke.’-ben volt sarlóval elmetszet-ö S/vi- 

hol
hely üresen fog 

’ el- 
hogy 
meg-

lakos- í 
iror- í 
a fő- l

uák nyakát, ki szintén rögtön mohait. A véreng- 
emberek szállították el a 

ebeseiteket, de útközben Misz- 
sérü lésében. A verekedésben 

'y súlyos sérülést szenved- 
ínyi élet-halál közt lebeg.

karmesterek uj rendje A

I zésre összefutot 
? halottakat és a 

térné is meghalt 
■j r 'szívett többiek 
| i -k, hogy valam

* A katona 
hadügyi miniszterivé.-,pan nemcsak uj ágyukkal 
foglalkoznak. A . érd ábrázatu bácsiknak gondja 
immár c katonai karmestereknél tart. Régi 
vágya teíje-ül a karmestereknek. Külön állo­
mány cső, ortot képeznek majd s lesz I. II. III. 
osztályú rendfoí • zütuk, amelyek megfelelnek a 
századosi, főhad agyi és hadnagyi 
ill ád osz dyu karmesterek a 
eltöltött kőt évi ezolsúkt. után 
karmesterekké . .;ve ' ■ oj, ki. 
rendfokozati jelvényeiket a 
később fogja meghatározni, 
trombitás őrmester.>i és az önálló zászlóaljak 
kör ös őrmesterei a hadügyminiszter tegha- 
tározta arányban zenekarioester segéd. ■ e é ne­
vezhetők ki a most készülő rende l értel­
mében.

* Lopo’t halakért — h^;"- /„tyénJá- 
nosné gyűr;/. lakomé életével .»olt olvaj ter­
mészetének. Hétfőn este kát gy .-mi. ;é» » iszonyú 
kínok között meghall. Szokoru Józsefi 4 ki a 
szomszédja volt Sebestyénéknrk, hétfőn délután

.yoKui akarták 
halak belső ré- 

itöít halakat 
?!• t.fiín, maga 

a pat- 
valami 

mivel 
halak- 
azzal 
lopott

rangnak. A 
rendfokozatban 
II-od osztályú 

Ruházatukat és 
hadügyminiszter 
A lovasezredek

I
apró halakat sü ölt. A patt 
• velük" elpusztítani, uay hogy « 
szébe patkánymérgét telt. A 
tányérra rakta s kitelte a húz 
pedig hátrament a kamrába, hogy olt 
kánylyukak előtt, elrakodjon. E közben 
miatt át mont hozzá Sebestyéné, o ki, 
| senkit sem látott a konyhában, a sült 
í ból tiz darabot a köténye alá rejtett t 
hazament. Aznap este Sebestyénné a 
halakat megette vacsorára két érmekével, a 
mitől azután annyira rosszul »elc:k. hogy még 
azon éjjel meghaltak. Az előtaiá.t halhuiladé- 
kokból megállapították, hogy mérgezett volt 
s ettől halt meg Sebestyén«.; ós két gyer­
meke. Szokoráné elmondta, hogy a halak tőle 
valók, de azokat Sebestyéned »;gy lopta el, 
tehát a tolvaj természetének w=u?J; áldozatul.

* Házassággal végződött öngyilkossági 
kísérlet. Párisbau mintegy ntigy héttel ezelőtt 
Devoir Jeanette kisasszony a 
azon való bánatában, hogy vőlegénye röviddel 
ezelőtt egy vasúti szerencsétlenség alkalmával 
életét vesztette. A Szajna parljú:. sétálók kö­
zül egy Jérome Henri nevű fiat al orvos utána 
vetette magát a leánynak é> k.döntette a víz­
ből. Most azt jelentik Parisból, hogy a fel­
tűnő szépségű, előkelő leányt tegnap vezette 
oltárhoz az életmentő fiatal orvos.

i ♦

ffir ■

A borzalmas
László vizsgáló 
mely alkalommal

Petróné ugyanis a vizsgálat során több­
ször ellentmondásba keveredett önmagával, kü­
lönösen abban a tekintetben, hogy a gyilkos­
ság előtt való napokon volt elég pénze, tehát 
nem volt pénzhaoy az oka Erdei meggyilkol­
tatásának.

Máskor meg rul vallotta, hogy tényleg uem 
▼olt pénze és • jonwlmi is volt.

Vielliuber és t. . glö b tanú is az utóbbit 
▼állottá.

Bartha László dr. vizsgá'óbiró 3-án idézte 
bi Adi r Samu ar di-u czai zálogház tulíjdo- 
nost, aki elmondta a követkazőket:

—• P.tró rom. mert többször for 
dúlt meg náí.
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A gyilkosság előtt néhány béltel is eljöl: 
és hozott magával egy lánczot, amit zálogba 
tett. Már akkor is panaszkodott, hogy rosszul 
megy a dóig-», pénze nincsen.

Egy-két héttel kérőbben újra hozott az 
asszony egy lánczot. Ezt a lánczot hitelbe 
vettem — úgy mondá — Erdeitől, hogy kicse­
réljem az első lánczcza), amely uramé.

Uram már nagyon haragszik, mert nem 
váltottam ki.

A lánczot átvettem és visszaadtam neki 
érte az első lánczot.

Öt-hat nappal a gyilkosság előtt újra meg­
jelent Petróné zálogházamba és férfiruhát 
hozott. , .

— Ez szoba uraim ruhája. Megengedték, 
hogy néhány napra beadjam zálogházba, meri 
pénzre van szükségem, ki kell fizetnem belőle 
Erdeit, aki ma jön el a pénzéért.

Aztán elmondotta, hogy Erdei mennyire 
követeli a pénzét, hogy nincsen nyugta tőle.

A gyilkosság utáni napon eljött hozzám és 
kiváltotta a ruhát. Ekkor azt mondotta:

— Milyen nehezen szereztem pénzt.
Erre azt feleltem:
— Hiszen Erdeit meggyikoltákl
— Olvastam az újságban. Valami borzal­

mas gonosztevő lehet-tt! szólt az asszony.
Petróné előtt felolvasták Adler vallomását 

és a rablógyilkos asszony beismerte, hogy így 
történt minden.
• Petrónénak ez volt az utolsó kihallgatása. 
Barla László vizsgálóbíró az aktákat lezárta.

Jelenleg szabadságra ment és ha vissza­
tér, szeptember első napjaiban a vádtanács elé 
viszi az ügyet, amely megteszi akkor indít­
ványát. Szabadságideje alatt Perény dr. vizs­
gálóbírónál vannak Petróné aktái.

Petróné, amióta tudja, hogy nem fogják 
felakasztani, egészen nyugodt. A börtönben 
csak folyton azon panaszkodik, hogy nincs 
munkája. Mond'ák neki, hogy munkál, ha 
el lesz itélvt, a fegyházban kap

— Bizony jó lesz ez nekem, monda, egész 
életemben dolgos asszony voltam. A munkát 
szeretem 1

A napokban vizsgálta meg a börtön orvos 
egészségi állapotát és azt rendben találta.

Megszüntető határozat a vámügyben.
A nagyváradi vámoknál elkövetett vissza­

élések ügyével kapcsolatosan vádat emelt a 
város Becskay Arthur ellen azért is, hogy 
Takács Lajos vámostól kauczió fejében lehú­
zott 100 irtot. Az ügyészségnél megejtett vizs­
gálatból kitűnt, hogy Beczkay Arthur a Ta­
kács megbízásából kezelt 82 irtot, hogy igy 
apródonkint. összerakhassa a kaucziónak szük­
séges 100 frtot. Az ügyészség nem látta az 
ügyben semmiféle büntetendő c-'elekraény fen- 
forgásál s ezért Beczkay Arthur ellen az eljárást 
megszüntette. — Kapcsolatos»n megemlítjük, 
hogy a vámpanama ügyében, hir szerint aug. 
hó 13 áru. tűzték ki a vádtanác.ot.

FGWSÍii 
jUAJÍ A L» VJ 1 I .-Ii -K.

Igazgatósági ülés A nagyváradi kerü­
leti bi'tegsegélyző pénztár igazgatósága augusz­
tus hó 10-én délelőtt 10 órakor saját helyisé­
gében (Széchenyi-tér, Rádl ház) ülést tart.

Tüzzel-vassal.
Irta; Sienkiewicz Henrik. 58.

Látta tétlenül állani a huszárságol, amely 
legszívesebben leszállóit volna a sárba süp­
pedő lovakról, nem kellett, félni", hogy ma is 
íeliporják őket, átgázolnak rajtok.

Chmielnickij volt a lelke a. harcznak. Száz­
felé járl, a tartalék minden csapat t maga 
viz-tte a tűzbe s csak az el) nséges kardok 

köz . k ben állt Mr élé. ől. Leikesulrte átcsa­
pott a kozákokra is, akik elszántan, hala meg­
vetéssel, valóságos versenyfutásban rohantak a 
lengyelekre s akiket nem riasztott vissza az 
sem, hogy a föld helyett elesett 1- r.-aik holt­
testeit taposták. A lengyel csapatok itt is, ott 
ís meginogtak, helyenként vissza is húzódlak, 
úgy tűnt föl az egész, mintha a ep-t^ébbLbír- 
kózó vergődne, szabadulást keresve .r/> bb 
ellenfelének karjai közölt. D'lflé tűzben állott 
már az egész kozák-sereg. A farad! c-apatok 
roskadozva, verejtéktől és vértől piszkosan jöt­
tek vissza kurta pihenőre a táborba, de ■ zért 
ragyogott az arczuk, ujjongó volt a Vdvük, 
bizakodtak győzelff ökben. Skrzetni-ki arcza 
elborult.

A lengyelek most hátrálni kezdtek s az 
egész vonalon lázas sietséggel fulol’ak a sáncz 
mögé. A kozákok diadalorditáse erősebb volt 
az ágjubömbölésnél. A hátrálást C dező vité­
zeknek rettenetes rohamot kellett kiállaniok, 
míg végre egy erős sortűz es néhány jót irány­
zott ágynlövés menállitotla a kozákokat. De a 
lengyeleknek ez lehetett a végső erőfeszitésö!:, 
mert a következő perczben megharsant az alku­
dozást kérő trorobitajel. De Chmielnickij ra 
sem hederititt és nem alkudozni, hanemgyőzni 
akart. A tiszteket le.szálíiltatta lovaikról s a 
parancsnokok magok vezették a döntő rohamra 
kato: iikat. Krsecsovski háromezer emberrel 
tartaléknak maradt. Megperdültek az összes do­
bok, valamennyi trombita harsogott, dörrent a 
soríüz, ordítoztak a támadók és Skrzetuski 
rettenetesen aggodalommal nézte, mint roham ak 
a kozákok sürü sorokban a sánczok felé.Hatal­
mas dördülések ős gomolygó, hossza füstfelhők 
fogadták onnan őket, mintha egy haragvó óriás 
rettenetes el akarná sodorni. Az ágyúgolyók 
egész sorokat terítettek le, a puskákból is gyil­
kos tűz lobbant elő, de ők csak rohantak előre 
föltarlózlathatlanul. Már a sáncz-ok előtt van­
nak, az ágyuk már nem is tehetnek kárt 
bennök.Skrzetuski megborzadva lehunyta a sze­
mét. Nem mert odanázui, félt a bekövetkezen- 
dőktől. Ha fölnyitja a szemét, vájjon a lengyel 
lobogók intenek-e még f lője a -snezok tetejé­
ről ? Irtózatos lárma, ved üvöltés töltötte meg 
egyszerre a levegőt. Jejveszekeiés. kétségbeesett 
ordilozás hallatszott a sAucz bels-: jéből. Mi tör­
ténhetett ?

Sirzetuski akaratlanul is fölnjito'ta a 
szeméi.

— Uram Isten! —- ordította.
A nagy, hal-dmas aranyos királyi zászló 

helyett a málnapiros kozákzászló lengeti a sáncz 
tetején.

Estefelé tudta m ?g aztán Sachertól, hogy 
miként történt az eset, hogy áruUs döntötte 
el a csata sorsát. A Chmielnickij terve sikerüli, 
a megvesztegelett dragonyosok átpártoltak a 
kozákokhoz és hátba támadták öveiket. Es 
Ski’zetuskinak látnia kellett, mim hozzák tett­
véreiket foglyokul a bég elé, s látnia kellett a 
nyíltól halálra sebzett Po neki!, aki az ütközet 
után néhány órára Csarniecki karjai közölt ki­
lehelte a lelkét.

—- Mondjátok meg atyámnak. — rebegle 
hülő ajakkal, — hogy dicső halált haltam . ..

Skrzetuski csak nézte, nezte a halottat, 
akinek szép kék ez. ma most is égre tekintett 
és m gcsküdött az emléken , hogy halálát és a 
mai nap gyalázatot vérrel fogja megboszulni, 
amint visszanyerte szabadságát. Csaruiecki vi­
gasztalta őt. — A köztársaság, — mondotta, 
— máskor is szenvedett már vereséget, még 
sem veszett el. mert elpusziithalatlanok és ki­
fogyhatatlanok az erői. A Krsecsovski árulása, 
a Potocki hős halála még nem jelenti az 
ország romlásál, hisze máskor is fellázadtak 
már a parasztok, de Jeremiás herz;-g és a het- 
manok végre is leverlek őket. Mily kishitűség 
kellett ahhoz a föltevéshez, hogy í gy elcsipotl 
kozákkapitany a csőcselékkel, meg egy tatár­
hordával szövőik, zve me • ernmisithesse -t köz­
társság százados hatalmátI C<ak így kis csa- 
paiunk.t verték meg a fölkelő: a' ike a négy 
hetman inkább korbácscsd, mint k .ddal fog 
szétverni. Skrze-uski mindenben igazat adott 
néki, hiszen a hetm.nok mé n- m ■ zdfék meg 
a harezot, amelyben a sztr. ne. e ddig Chmiel­
nickij oldalán voll, d' a köztársaság részen 
állott az isteni rendelés, :i jog és az igazság. 
Chmielnickij kilátásai győzelme daczára sem 

voltak fölöttébb róz.-ásak, sőt éppen -yőzMnie 
kesíTithetie el e. nagy hetmant, aki bizonyara 
minden erejével azon lesz, hogy bosszul álljon 
a fia gyilkosán. A herczegel u( yna nem állott 
a legjobb lábon, de nagyon valószínű, hogy 
békejobbot nyújt majd feléje, m rt egyesülni 
akar vele. Ezt az egyesülést kellett megelőznie 
Chmielniekijnek, s ő ugyancsak sietett, hogy 
messze ne maradjon diadalának híre mögött.

Alig adott pihenőt a seregének, s második 
napon hajuJtájban megmozdult a tábor. Útja 
hasonlatos volt a folyóéhoz, amely a mel­
lékvizeket magába szedve, meggyar podik és 
hömpölygő, rohanó, mindent elragadó ár lesz. 
Chmielnickij is igy haladt, a pusztán keresztül, 
s a hozzá csatlakozóktól ellenfelének minden 
mozdulatáról értesült. Egész Ukránján végig­
csapott a fölkelés tüzes láza, s a sereghez csat­
lakozó parasztok útközben fölgyujlották a váro­
sokat és falvakat és erőszakkal szedtek el 
uraiktól a fegyvereket. A királyi hadak már 
két hét óta csatáztak e csőcselékkel, amely le­
rombolta Steblevet és Derenhoviecnél alaposan 
helybenhagyta a katonákat. A rendes kozák­
katonaság soraiból is nem egy szökött át hoz- 
zájok, az általános fölkelés láza égett a szi­
vekben. Erre számított Chmielnickij. Ukránia 
határára ért, Csehrin hódolattal tárt kaput 
előtte, s az egész őrség hűséget esküdött zász­
lójához. Csaplínski házát földig rombolták, a 
városban rej őzö néhány nemes urat lemészárol­
ták. Örömujjongás és halálordítás, félt--ver ha­
rangok kongása és könyörgő egyházi körmene­
tek hangos imája töltötte meg a Uvegőt, föl- 
gyujtott házak lángja nappalt csinált az éj sza­
kákból, a föld nép- is kaszát fogott, s a sapo 
rogiaiakhoz csatlakozott. Kapóra jött aztán a 
hir, hogy Jeremiás herczeg fölajánlotta ugyan 
a szolgálatát a nagyhetmannak, de nem egye­
sült még v< le.

(Folyt, köv.)

TÁVIRATOK.
Királyi vendégek Bécsbeh

öéCN, aug. 7. A spanyol anyakirályné 
és Mária Terézia infánsnő délelőtt Baden- 
ből ideérkeztek és egyenesen a kapuci­
nusok sírboltjához hajtattak, a hol Er­
zsébet királyné, Rudolf trónörökös és 
Albrecht főherczeg koporsójánál koszorút 
tettek le és imádkoztak. Ezután szállá­
sukra, Frigyes főherczeg palotájába haj­
tattak. Este visszatérnek Badenbe. Egy­
idejűleg ideérkezett Frigyes főherczeg is. 
(M. T. I.)

VII Eduard
Budapest, aug. 7. (Saját tud. táv.) 

Eduárcl angol király tegnap érkezett 
vissza Londonba. Óriási tömeg várta és 
lelkes óvácziókban részesítették midőn a 
napbarnított erőteljes térti a királynéval 
és leányaival beszélgetve kilépeti a sza­
lonkocsiból s az udvari fogaiba ült.

A pénzügy miniszter Bécsben
Becs augusztus 7. Lukacs László pénz­

ügyminiszter tegnap vslc Budapestről rke- 
zelt. (M. T. I.)

A llákóczy-kehely
Kolozsvár, aug. 7. (Saj. tud. táv.l 

A református egyház presbitériuma el­
határozta, hogy a világhírű Rákóczy-kely- 
het, melynek értéke 120.000 korona, el­
adja. Az eladás oka a templom építése.

Á Hazánk Conibesró'l
Budapest, aug. 7. (Saj. tud. táv.) 

A Hazánk párisi értesülés szerint fenn­
tartással közli Combesről, hogy az ülés-
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szak elején törvényjavaslatot nyújt be. 
Combes eme uj javaslatának czélja, hogy 
20 éven erről senki sem lesz megkeresz­
telhető, es pedig mindaddig, mig maga 
nem határoz vallásáról.

A revali találkozó.
Reval, augusztus 7. Tegnap este 8 óra­

sor Hohenzoliern yachton diszlakoma volt 
a melyen a két uralkodón kívül resztvettek 
Al-x s nagyherczeg, Frigyes Henrik herczeg és 
mindkét részről a kiséretek. Vilmos csiszár a 
nevét viselő orosz Narva dragonyosezred egyen­
ruhájában üdvözölte a czárt a hajó lépc őjé- 
nél. Miklós czár a német tengerész! egyenruhát 
■ns-iltf-. A lakomán Vilmos császár Miklós 
cz,baloldzlán üli. A L koma befejeztével 
a két uralkodó a födélzeten cerclét tartott- 
Este 10 óra felé a két flotta valamennyi ha­
jója villamos fényben pompázott. Nem tokára 
10 óra után a két uralkodó és a kíséretek va- 
lam mnyi tatja a Standardra ment, a hol részt- 
vetlek az éjjeli lövőgvakorlatokon, a melyet 
fénvs -órók használata mellett 37 és 44 milli­
méter s á.yukiíól és loldalékcsWkbŐl Fedez­
lek .olárd czégiáblók éli n. Fél 12 óra tájban 
Vilmos császár visszatért s Hohenzoilernre- 
'M. T. L)

Kutturharcz Franciaországban.

Páris. atn. 7. Több lap közli az 
or’eansi herczeg politikai titkárságának 
körlevelét, a melyben felhívja a rojalista 
bizottságokat, hogy energikus hadjáratot j 
indítsanak a tanszabadság és a kongre- 
gáczionisla intézel/k újból való megnyi­
tás. érdekében. Az »Echo de Paris« 
Jules Lemailrenek a hazafias liga tagjai­
hoz intézett felhívását közli, hogy nyújt­
sanak be tömeges peticziókat a bezárt 
iskolák újból való megnyitása érdekében.

Páriw, augusztus 7. A statisztikai 
jelentések szerint már csak három me­
gyében, úgy mint Corte du Nori, Mor- 
biiian és Finistere megyékben van hátra 
a kongregáczionista intézetek bezárására 
vonatkozó dekrétumok végrehajtása. Cham- 
béryben a rendörbiztos kénytelen volt a 
bezárandó iskola kapuját betöretni. Beau­
regard márki tiltakozott ezen eljárás ; 
ellen és eltávolította a hivatalos pecséle- t 
két. (M. T. I.)

Párisi lap a császár találkozóról.
l*áris. aug, 7. A révali császárialálkozás- 

s&i ío.'ialkozva a Parisienne, hogy rosszul ille­
nék Fraticziaországhoz, ha <zt. a találkozást 
kritizálná, mel megsziiardítj*. az európai békét ■ 
és I* ranczidország ezélj <it szolgálja. A I 
lap utal arra, hogy Oras ország ős Német- ; 
or ?ág közel-d‘;se >"• ybe- sík az 0! szorszá gal ' 
v ló kibéküléssel és azt mondja, h >gy ez a | 
tény rnui itj > ;> b ke utáni őszinte óh j , mely ; 
a népeket eltölti. Ha veszedelmes is vo na fel­
tenni, hogy minden konfl-ktus lehetetlenné vált, 
mégis tény, hogy a háború veszedelme csökkent.

A Figaro azt tartja, ho y Oroszország «'s | 
Nerneiország bizonyár ineg-gyazmk abban, ’ 
fogy az európai egymsalyt fentartsák, de s>á- 
Ums kérdés marad fenn, m- ly a két birodalmat. 
ei’ áliu-ztjr, igy nevezetesen a kereskedelmi > 
sz rződér kérdése, mely épp oly kevéssé old- i 
ha'- • meg, nru.t a mily k-véssé fog a német 
*arn<arifa valaha élelbelépni. Vilmos császár 

látogat..an e. -zeriut csak udvariassági tény 
és bdga vol.n j lentősígét túlozni és sikerét 
elővi; yázatlaíiul leszámítolni. A Repoblique 
azt hiszi, hogy a n-vali találkozásnak az ál­
talános politikai s ■ mponijából nincs jelentő­
sége. C ak alkalmat fog nyújtani a k< reske- 
delmi sz rződés és a lengyel kérdés megbe­
szélésére. Ell -nben a Journal ..azt tartja, 
hogy a i;.'t császárinak módjában lesz eszmé 
kit estéim a nemzetközi politikáról. Itt több­
ről van szó. miül egyszerű udvariassági láto­
gatásról. (M. T. I.)

Búrok — amerikai polgárok
New-York, aug. 7. Eddig közel 500 

búr lépett az amerikai állampolgárság köte­
lékébe. A jövő hétre újra vagy 600 búrt vár­
nak New-Yorkba.

Sagasta lemondása
Madrid, augusztus 7. Sagasta rainszter- 

elnök a Heraldo képviselője előtt kijelentette, 
hogy vissza óh -j vo mini a politikai küzdőtér­
ről, de ermeií uz ideje még nem érkezett eh

Madrid augusztus 7 Az a hir, hogy 
Sagasta miniszterelnök lemondani szándékozik, 
élénk rne«b.>.-zólések tárgya. Néhány lap Ma­
retet mondja Sigasta valószínű utódjának. 
(M. T. I.)
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Üsxtr&k ;ii< ■- • — — — 697.—
Maoiyar . t"-í — — *— — —- 701.—
ádlaeV'. .■ -.’.’ä ■- — ■ - — ■■ — .—
'ál'.ns:.1.’.:.“ ...... .... 509.50
Mn.<yar ■ • ... .... 47a —
Ss.lSÖtW '.’V — ..........- — — ......... .
vVaft'-'iii-k"v■”■;«in ■ - ■ — ~ —• -

K S; - áí í .
•la-lay-est aug. 7.

Búza . — 8.01
Búza áprilisi’ -.........- 8.93
Tengeri — ■— 5 6
Rozs oki . g_§3
Zab Apr. ..........................— .......... 6
Káposzta, .'.t. — — — 93

■ ■ ■ '• : ’ ■ 1902. aug. 7-én

Magyar aranyjáradék 4’/o — — — — — 131.—
Magyar koronajáradék — — — — —. _ 97.85
!á«gyai' .-astiti ■ 119 —
Vi., 2 .. IOO —
Magyar keleti vasúti államkötvény IS ... 1.19—
Magyaj I idifhirmenivsnesji kötvény Mo - — 97 80
[t iii - , kötvény -- 100 —
i:- : ... \ i < -' 7 — .... 97 50

Magyar nyeramány-sor^e ; ’ . 204 • -
■••■■■'s songé; 1 '• 1 lt>260

Osztrák jéradék papírban - 10150
Osztrák járadék papírban • - 101 50
'«sorjáradék aranyban ...  121 50

Osztrák korona járadék — - — — •• .>9 50
Osztrák államsorsjegyek -- . . 152 50
Osztrák magyar bank részvény ~ — ■— 16
Magyar hitelbankrészvény — ■ 732 50
Osztrák hitelintézet részvény —- — 712 50
Párisi v.sita - - — — 95 20
20 frrnkos arany (Napoleon’dor) 1 <>8
Némethi odaírni márka — 117 02
Londoni visita — — 239 7ő
20 márkás arany — — — — 23 40

A. szerkesztésért tcleM«-

I»r. VUCSKICS (MU L A.
''aev’WHí.síT.:

NYILTTER.

Uj ezukrász üzlet.
«MM ITMlin—■IMíMirn|-||IWimi«WISI—l IHIMm ■! Illll---------- í~Tin—MBIT! -rí______"PHIHm—1

Alulírott tisztelettel értesítem a n. é. közön­
séget, miszerint

Szent János-utcza, Kis Dávid-féle háznál 
folyó hő 3 án 

ezukrász üzletet 
nyitottam, ahol minden e szakmába vágó dolgok 

friss állapotban kaphatók és pedig minden a lehető 
legjutányosabb ár szerint, Minden finom sütenényára dara­
bontot 4 hr, Fagylalt szintén mérsékelt árban, u. m.:

1 kis fagylalt. 10 kr.
1 Iäa«y !>> 15 kr.
1 jeges kávé 15 kr.

lovábbá teljesítek mindennemű megrendelése­

ket a cukrászat terén, u. in.: laküddltOÍ, OéVOapt ÓS 
keresztelői tortákat és süteményeket a legizlésesebb ki­
vitelben.

Mindennemű torták már egy 
forinttól kezdve.

Mint szakképzett ezukrász. minden tehetségem 
oda (og irányulni, hogy a n. é. pártoló közönséget 

finom munka és SZOlltl áraimmal teljes megelégedésére 
szolgálhassam ki. Nagyvárad közönsége már meg­
győződött finom és szép dolgaimról, mert 7 év óta 
Evődi H. elsőrendű ezukrászatában első segéd! állást 
foglaltam el. Általam feltalált Bencz Trilbi, Krűger, 

Ócskái stb. tortáimat, mil; a fentebb említett üzletben 
eltöltött idő alatt szenzácziót kelteitek, saját üzle­
temben is produkálni fogom.

Magamat a n. é. közönség szives jóindulatába 
ajánlom, vagyok

tisztelettel

BENCZ GYULA,
ezukrász-mester.

#a®

a

s 3

A Nagyváradi Takarékpénztár lu-i 
l’lajdonát képező katonavárosi Weinber-i 
|ger-féle gyári helyiségben levő üres: 
S ’ 1l magtárak

a z 01111 al b é r b e ve h e 16 k
Értekezhetni a Nagyváradi Ta~\ 

1 karékpénstárn ál.



Budapest—Nagyvárad—Kolozsvár

Budapest 
Rákos 
Ujsvász 
Szolnok 
Szajol 
P.-Ladány 
Báránd 
Sáp 
B.-Ujfalu 
M.-Pete rd 
M.-Kerth'zlí s 
tiors 
Püspöki 
bingyvíuad 
Nagyvárad 
V. Velence 

.. váráibely 
M.-T ekgd 
Élesd 
Rév 
Csúcsa 
B.-Bunyad 
Jegenye 
Koloszvár

ind.
Gy. v.

’ 6; 50
7 02
8'28
9 07
9Í21

10,43

llllb

erk.
ind.

érk.

Érvényes 1902. éyiniá jns l-*«l
Kolozsvár—N agyvárad— Budapest. Püspök-Ladány—Debreczen—Érmihályfalv?.

31
49

12
27

1148
11 66 
12)21

12151 
tL04 

1|27 
2|14 
2)46 
3Í10

Gy. v.
’ 2|— 
213 
3 36 
3 59 
4*12 
5 28

Sz- v. 
' 8 30 

8)51 
10:59 
11 
11 

2 
2 
2
2)47 
3,— 
312 
3,25 
3132 
3:42 
4)10 
4)17 
4)28 
4)50 
508 
5133 
6'22

fő 48
6 03

639
6 46

7
17

7
8

28
50
37

9 08

' Gy. v.,! Gy. v. , S7.I S?' -I-:. ._!■ " • «. 1
• 1,24) 5'35)10 53 2)29 6|0& I

5Í03 2 33 6 26,1144 3)36u 742
A,,.,.' O.r.r,., _ 4j5J L. I

Sz. v.

ind. 4-
Gy. v.

1110
Gy. v. I Sz.

5 23 7
Sz. v.
6 17
7 21 
7'58 
8,37 
9:32 
9 49

19 07
10 27
10) 37 
1044 
11104
11 14
11) 22 
11)37 
11)50 
12,05 
12125 
12:41
119 
3 04
3 37
4 05 
6'52

Gy. v.
12 53 
fi 35

2 05
2 38
3 20 

t3i32
3:44

V. v. P.-Ladány
Debreczen

Érmi nály falva érk. 6 06, 3 57;',

V.Sz. v. 
' 5!45 
6 06
8 40
9 27 
9'4«

11 53
12 07 
12 24 
12 46
r— 
1)14 
128
1) 36 
148
2) 06 
2)31
2 42
3 03

21 
45 
52
32 
01
59| 5:55

3
4
5

„j9 33|6
3I42I 8Í371008| 6

7 5

'htpáiu-Snyö

Gy. v.
915
928 

10:54 
1119 
11;33

133

•>11
18
26

2
2

51
05

3 26
416
4 52

i

2 
t3

ind.

4
5
5
5
6

54 
11 
32 
58 
15

6|31 
6 
7 
7

12 
12
12 

1

50
02
16

Kolozsvár 
Jegenye 
B.-Hunyad 
Csúcsa 
Rév 
Élesd 
Mező-Telegd 
F.-Vásárbely 
Várad -Velencze» 
Nagyvárad 
Nagyvárad 
Püspöki 
Bors 
Mező-keresztes » 
Mező-Peterd 
B.-Ujfalu 
Sáp 
Báránd 
P.-Ladány 
Szajol 
Szolnok 
Uj szász 
Rákos

09
38
10

1 41
2124
3)07
4 04
5147 --------
7 09 Budapest

érk. 
ind.

3:25 
526 
5)54 
6,21
6 49 
7)02
7 11 
2:22 
2Í36 
2Í47 
312 
3I29 
407

6)11
6 40
7 09 
•7! 59 
8'11

8 32
8138
8 13
8)52

_ 9:23
4,39 f9:38
5'01
547 10,06

11 21
11)44
12 03

1'37
érk.|------L’1'

Szeged—Nagyvárad
..

Sz. V. 1 Sz. v. 1 ”v.v'.
-........——--...........-■— ■

Nagyvárad ind. ÍU 20| 4 45 7 00 Szeged ind

ősi > 10 3( 4 56 7 ,10 H.-M.-Vásárhely »

Less > 10 !48 5 15 7 40 Orosháza »
Gyapjú » — —— — — — — Csaba »
Cséífa > 11 03 ő 34 8 05 Gyula »
Szalonta > 11 26 6 02 8 40 Sarkad >
Kötegyán > 11 44 6 21 9 (15 Kötegyán *
Sarkad > 11 ,54 6 33 9 31 Szalonta »
Gyula > 12 ,18 6 '57 10 30 Cséffa *
Csaba > 1 |44 7 i41 4 44 Gyapjú
Orosháza » 2 .40 8)49 5 ,50 Less »
M.-M.-Vásárhely < 3 127 10 ,12 7 1001 Ősi »

Szeged « 4 '|0‘é 11 j05 7 ,55 1 Nagyvárad érk.

Sz. v.
3 30
4 28
5)41
7 )00
7 *27
7 '47
7 '57
8 :23
8 42

9 ,04
9 )21
9 j32

10 52
11 34
12'22

1 38
2 ,02
2 '22
2)32
2 157
3 )15

V- v.
6 46
7 50
9 20
4 50
5 26
5154
6 ,10
6 ,47
7 18

5113 33 , __ 
3 49 816| 
4j— « ;31|

ind

taünuul— belénjas--Vaskők Vaskóh—Belenye
Tv.sz.bz. Sz. V.

Nagyváiad — — ind. 5 öl 4-80 Vaskóh — — —
V.-Velencze — — » 61 92 4) 40 Lunka-Rézbánya —
Félix-Fürdő — — » 6 26

6) 41
0 , 02 Szudrics — — —

Kardó — — — » 5 I 16 Belényes — — —
Nyárló — — — » 7> 22 5 51 Sonkolyos — —
Magyar-Gyepes — » 7) 34 6 02 Belényes-Ujlak —
Tasádfö — — — » 7 ) 49 6 16 Borz — — —
Drág-Cséke — — » 8! 04 6 30 Sólyom — — —
Dagyar-Csékc— — » 8i 21 i6 43 Gyanta — — —

Musesd — — — » 8) 84 54 Hollód — —
Szombatság-Rogoz— » 9) Ob 7 22 Szombatság-Rogoz—
Hollód — _ — . 9 18 7 34 Dusesd — — —
Gyanta — — — > 9! B2 7 47 Magyar-Cséke— —
Sólyom — — — » 9 55 8 09 Drág-Cséke — —
Borz — — — > flO: 10 ■|8 122 Tasádfö — —
Btlényes-Ujlak — » 101 22 8 '32 Magyar-Gyepes —
Sonkoly os — — » flO) 85 18 44 Nyárló — — —
belényes— — — . ti 21 9 17 Kardó — — —
Szudrics — — — > Ili 44 9 38 Félix-Fürdő — —
Lnnka-Rézbánya — » 12Í18 10 01 V.-Velencze — —
Vaskób — — •— érk. 12)29 10 15 Nagyvárad — — érk.

Sz. v.
T 
t* 

5 
+5

|6
6
6
6
6

■í-7
7
8
8
8
8
9
9
9
9

30 
41 
05 
31 
50 
01 
09 
22 
41 
55 
10

: 34
: 46
; 00
! 19
I 33 
i 48 
I 06 

19 
! 39 
i 4<j

Tv. SZ.SZ.
" 2 ‘ -

2 I 13
2'42
3 ! 19

j'B 42 
i-3 I 54

4 04
4 25

t4)46
: 06
) 32
58
11

; 35
49

104
15

)38
51
14

: 25

5
5

t&
6
6

t«

1'7
8
8

Nagyvárad— Dévavánva
Nagyvárad
Ősi — —
Uj-Palola
G yires — 
Körösszeg 
Szakái — - 
Nagy-Tóti 
Komádi — 
Iráz — ■
Kőt - — 
Vésztő — 
Szeghalom 
Körös-Ladány 
Kélhalom 
Üéva-Ványa
Özed — •
Gyoma — ■

V. V. Sz. v. Sz. v. V.
— ind. 5 50 2 _ Gyoma — — — ind. 3 40 2
— • > 6 09 2 14 Özed — — — » 4 07 2
—• » 6 24 2 29 Déva-Ványa — — > 4,37 n
w— > 6 41 2 42 Kéthalom — — > 4 54 31
— > 7 02 B 01 Körös-Ladány — » & 13 4

» 7 89 B 81 Szeghalom — — » 5 40 4
— - > 7 55 B 47 Vésztő — — — • 6 12 5
—• » 8 25 3 59 Kót — — — » 6 88 5

» 8 42 4 16 Iráz. — — — — » 6 52 6
— > 9 14 4 B9 Komádi — —. — » 7 I0 6
— » 9 40 5 10 Nagy-Tóti — — » 7 ■ 22 6
— » 10 26 5 55 Szakái — — — » 7'48 7
— > 10'47 6 12 Körösszeg — — » 8 11 7
— > 11 05 6 30 Gyires — — — > 8 33 8
— > 11 45 6 55 Uj-Palola— — — • 8 47 8
—— » 12 08 7 15 Ősi — — — — » 9 03 8
— érk. 12 26 7 39 Nagyvárad — — érk. 9 20 9

30
54
26
43 
06 
38
22
52
07 
38 
50

47

46
05

Szöelyiiid— Nargita— Sz.-Símlyó.
Székelyhid — 
A.-Keresztül- — 
V.-Ábrány — 
Monos-Petri — 
Margita — — 
Fclső-Abrány — 
Szoldohágy 
Bályok - - 
Széplak — — 
Ipp — — __
fez.-Nagyfalu -■ 
Ftilfcgy-Somlyő

ind. 46
30
44
55

érk

9
10
10
10
11 20
” 2i

66
10
33
03
26

11 34
11
12 1
’1

1 
1

Sz.-Somlyó—Margita—Székelyhid.

7.— : 
7Í59 ■ 
837 
9H9

10,08 
10)25
10) 42 
11:01 
11'10 
11Í17
11) 36 
11,47 
11 54 
12:05 
12|17 
12129 
12:47
IjOl 
1)34 
3'08 
3'35 
3,58 

' 6:03

4)09
4'1ö

4>52

5'40 
6)59 
732 
750
9(23 
9

12 55
137 

fi 50 
2 03

2 26
2 32

318

i|35| 7;10|

W 9'13

Érmihályfalva—Debreczen—Püspök-Ladány.

Ermihályfalva ind.
Debreczen »
P.-Ladány érk.

6 17 II 17 3 14 5|27|’| 9 14 - ~
7 32'12 36 4 16li 810'10127 3 ;?

1 15 5 03. f»;43.112K, 5I34

Debreczen Nagy-Léta Vértes--Debreczen - 
Nagy-Léta

Debreczen 
Sáránd 
H.-Bagos 
H.-Pályi
M. -Pályi
N. -Léta-
Vértes érk.

V. v V. V. ? v- *■)' v. V.:
9 35, 4 31 Nagy-Léta- 5’25. 1 05

10 18‘ 5 16 Vértes ind.
5'47 1 3010)28 5 26 M.-Pályi »

10)45' 5 45 H.-Pályi » 6)03: 1 48
10 57 5 56 H.-Bagos » 6*18) 2'05

jl ) Sáránd » 6)40,1 2 29
1116 615 Debreczen é. 11 7|18,i 3)13

4|03
519
5)391
5 08 _. ___j, __..—-
7 38 Sáránd ind. 10123, 5(26; Derecske ind,

7 50

Sáránd

Derecske érk.

Nagyvárad-Arad

Nagyvárad 
Ősi
Less
Gyapjú
Cséfla
Szalonta
Kötegyán 
Sarkad 
Gyula 
Csaba
Csaba 
Kétegyháza 
Arad

ind.

érk.
ind.

érk.

Sz. v.
10120
10)30
10148

Sz. v.
454

4) 56
5; 05

Sz. V.
7j-
7)
7

l. í| 61— |jl)49 
,10)42 5'45), Sáránd érk. ;) 6)20 ii2-O9

. el

Arad—Nagyvárad

16
40

03
26

11 44 
11'54 
12118 
12'37
2'05
2134 
3Í32

11
11

5i 34
6,20

Nagyvárad—Ermihályfalva

Nagyvárad 
B.-Püspöki 
Bihar — -
Paptamási 
Gyapoly — - 
B.-Diószeg 
Nagykágya 
Székelyhid 
Érselind — - 
Ermihályfalva

6 33
6, 51
1\ 29
7 41 
7) 56 
9b-

8 05
8! 46
9 15
9 31

10 01
10 30

4! 32

Arad 
Kétegyháza 
Csaba 
Csaba 
Gyula 
Sarkad 
Kötegy 
Szalon 
Cséffa 
Gyapjú
Less

5; 38l Ősi
6*1 Oö| Nagyvárad

Ermihályfalva —■!

----- -------
Sz. v. Sz. v Sz. V.

ind. 5' lo 11, 20 9135
6‘ 14 12) 31 10 54

érk. 6 40 12' 57 11 '•4
ind. 7 ■»»■—" 1, 38 4 50

» 27 2Í 05 5 26
» 7 47 2 22 5 54
» 7 57 2 32 6 10
> 8 23 2 57 6 47
» 8 42 3 15 7 18
» —. - — _

> 9 04 3 33 7 51
» 9 21 3 ) 49 8 16

érk. 9 32 4 1 “ 8 31 ...

Sz. v. Sz. V. V. v.
6 40

Szilágy-Somlyó — ind. |
3 18 1 &O

7 22 Sz.-Nagyfalu — — » 3 , 43 2 17
7 35 Ipp _____ » 4 — 2 35
7 45 Széplak — — — > 4 35 3 12
8 04 Bályok — — — » 4 47 3 25
8 17 Szoldobágy — — > 5 01 8 10
8 37 Feiső-Abrány — —- » 5 IS 4 —
8 50 Margita — — — > & 38 4 22
9 12 Monos-Petri — — , 5 48 4 83
9 40 V.-Ábrány — — > 5 58 4 44
9 59 A.-Keresztár — — , 6 11 4 58

10 22 Székelyhid“ — érk. 6 50 5 39

— ind.
—. p

Sz. v.
4 : 25
4 j ■tí)

— » D
.—. » 5 24

& 37
—~ > 5 53
— » 6 05
--- > 6 28

6 49
— érk. 7 19

6 44
10
367

8 05
8 21
8 44 
8: 59
9 32 
lO- 
lO : 36

Ermihályfalva 
Érselind — 
Székelyhid 
Nagykágya 
B .-Diószeg 
Gyapoly — 
Paptamási 
Bihar — 
B.-Püspöki 
Nagyvárad

ind.

érk.

Sz. V.
6
6
7
7
7
7
8
8
8
9

41
10
22
85
50
11
29
52
06

Szombatság—Bogoz—Dcbrest. Dobrest—Bogoz—Szombatsás

V. v.
5 rá
6
6
7
7
7
8
8
8
9

4S
02
22
40
08
38
58
15

Szombatság-Rogoz ind.
Nánhegyesel - — »
Dobrest — — — »

Vésztő—Kötegyán
Vésztő — — — 
Okány — — — 
Gyanta — — — 
Sarkad-Kcresztur —• 
Méhkerék 
Kötegyán
Kötegyán -• — 
Pósa
Ilye
Csegőd —
Erdő-Gyarak — — 
Árpád - - — — 
Fesete-Bátor
Fekete-Tót — —
Tenke —
Rippa — — — 
Mocsár-Gyanta
Hollód — — -

V. v.
9 i 10

f9 36
9 46

Tv. sz. sz.
’ 7 • 25 
■(•7 51

8 01

Dobrest — — - 
Nánhegyesel — - 
Szombatság-Rogoz

ind.

érk.

V. v.
6 : 06
t6l IC
6 140

Tv.S&SZ- 
4 .22 

|4|32 
4 156

érk

érk.
ind.

ind.
V. V. V. v.
4 45 ó 115 Hollód — — — ind.
5 07 5 83 Mocsái’-Gyanta — »
5 23 5 48 Rippa — — — >
5 36 5 Ö7 Tenke — — — »
5 52 6 12 Fekete-Tót — — »
6 - 6 19 Fekete-Bátor — —. »
6 16 6 31 Árpád — — »
6 29 6 46 Erdő-Gyarak — — »
6 48 6 58 Csegőd — — — »
7 02 7 13 Ilye _ „ — — .
7 12 7 23 Pósa — — »
7 21 7 33 Kötegyán — — érk.
7 39 7 54 Kötegyán — — ind.
7 52 8 09 Méhkerék — »
8 15 8 37 Sarkad-Keresztur — »
8 39 9 06 Gyanta — — — »
8 51 9 19 Okány — — — »

1 9 01 1 9 31 Vésztő — — — érk.

Szeghalom- Füzes-Gyarmat.
Szeghalom 
Füzes-Gyarmat 
B.-N.-Bajom 
B.-Udvari 
Szerep — 
P.-Ladány

50
V. V. V.

— iud. 10 20 5
—— > 10 45 6
—. > 11 43 7

» 11 58 7
» 12 09 7

— érk. 1 8

30
41
32

—Vésztő.

12
33
10
32

I V. v. V.
4 35 11 '

1 4 46 111
í 5 02 U !
i 5 24 12,

5 44 12.
1 6 06 1. :

6 16 1:
6 25 1
6 34 1
6 57 1 i
7 07 2
7.19 2 '■
8 06
8 15 2
8 : 83 3 í

8'43 3
9 02 <1

1 9 20 LL

11 
21 
31 
61 
02 
13 
40 
50
10 
21 
42 
02

Füzes-Gyarmat—Szeghalom.
P.-Ladány — 
Szerep — 
tí.-Udvari —
B.-N.-Bajom 
Füzes-Gyarmat 
Szegbalom

ind.

érk.

V.
6 50

40
54

8 17
Q 09
9 i 30

09

2j04 
2!48
3 01 
3 i 23 I)O7

A vonatok közlekedési ideje középetirópai idő szerint van kitüntetve.
A vastagabb számok este (..órától reggeli 5 óra 59 perczig terjedő éjjeli időt je •

A f-lel jelzettek feltételes megállóXhelyek. ___
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